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K 1 o f i •/. e t é h i á r
I .: >,/. évre 3 írt. Félévre 1 frt 50 kr. - A aaz«l. H..k- 

ettylet ta g ja in a k :  egész évre 2 frt. félévre 1 frt. 
Egyes szám ára 10 kr.

1'. lollzet ési pénzek és rcclaniíltiók a kiadóhivatalhoz 
intézendő!;.

Szerkeszti és kiadja :
A m u r a s z o m b a t i  g a z d .  f ió k e g y le t .

A szerkesztésért felelős :

TAKÁCS li. ISTVÁN', e. titkár.

Kéziratok, levelek s egyéi» szerkesztőségi közlemények 
a szerkesztőséghez küldendők.

Hirdetési dij : 1 hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 19 kr 
többszöri hirdetésnél soronkint 6 kr. Béiyegdij 39 kr. 

Nyilttér petitsora ‘2ő kr.

Tegyünk a népért.
( F o l y t a t á s . )

Ha a nép látja, hogy sanyaruságában se*
- 1!ik — hálás lesz Ha mu ikája gyümö'Csö- 

heíy/.eltí annyira javul, hogy ex slen- 
uáj-t ves/i lyn li nincs többé Kitéve : az irigy
bég, rob/akarat, bünős gondolatok csirája ki 
v< s/. belőle és leghatalmasabb védője lesz 
unnak az állami és társadalmi rendnek, mely- 
b ii iái ja. hogy boldogulása lehetséges

Óla kell azért hatnunk, hogy a népet 
kiemeljük az an\ gi romlás és erkölcsi lilé
ié v fertőjéből.

Legliai htttősabb eszköz erre a hitelszö- 
vetkezttk alakítása, melyek nép /.erűvé tétéin 

elterjesztése leginkább a papoknak leln i fel
adata B.-nnök bízik lég nkább a nép, Ők enn- k 
tanácsadói, víg - i. ói nyomuru.agáb n. Hi
vatásukkal ;u n c hogy nem ellenkezik az
ügynek élére álli: f joggal várhatja meg :
bárki tőlük, hogy ha hirdetik a boldogulás 
módját, ha jóra, nemesre, erkölcsösségre ser- j 
kenteitek a templom falam belől, firadozza* | 
nak azon eszközök meglelem lésén az é'etben ] 
j<. melyek által az eiuliíeli czélok elérhetők 
Működésűit ben karöltve kell Inladniok a 
néptanítónak, kinek színién feladata az élet. 
,'/..í mára has/, na véli elő derék embereke t nevelni.

A mint Anglia és Németország d< rék 
papjai meglerenrették e két ailt'.n 'u nyomó 
többségű köz égéiben a hüelszövei kezeteket, 
úgy teremtsék meg a mieink is s ez által 
csali növelni fogjak u km'clyfiket. befolyásu
kat a népi e meri az akkor b ‘intők nemcsak 
lelki atyán, fogja látni, hanem anyagi gond
viselőjükéi is.

Magyarázzák meg a népnek a szövetke
zetek rendeltetését, azután igyekezzenek

megnyerni az eszmének c>ak ‘20 — 30 fekin- 
kintélyesebb jelhmes. becsületes embert: 

j  s annyi taggal a szövetkezet már megkezd
heti működését.

I A 20 — 25 forintos üzletrészek, melyeket 
| a tagok 4 — 5 év alatt heti 10 krajcztros 
| betéteikkel befizetnek, már elégségesek arra, 
i hogy ezzel kezdeni lehessen. Hitelük is fog 

lenni, mert ha a tagok üzletrészeik kétszeres 
összegéig kötelezettséget vállalnak, a szövet
kezet, hitelezőivel szemben nem fog vona
kodni egy intézet, sem bármely összeget ná
luk elhelyezni. Ha pedig a szövetkezet élén 
ismert megbízható emb tik állnak: a hitel 
ezenfe ül is emelkedik.

Az 1 — 2 Irinyi beiratási dijakból be
gyülő tartalék lőke pedig biztosítékot fog 
n\ujtaiii arra, hogy a szövetkezet szeii- 

1 védhető anyagi károk esetében is tovább 
I nná lhttS-on. Juthatna még az által is pénz 
htz, ha az illető községben a tanító buzdí
tására ihkola-takarék pénztárak áll illa inának 
f. I s a g}< imekek id<* beadott fillérei gyű 
mölciözőleg a szövetkezetnél helyeztetné
nek el

Az igazgatóság tagjai Közfii elég lenne 
n péiiztarnokot díjazni évi 1 0 0 — 1 2 0  forint
tal, melyet az a heti néhány óra, mialatt te
endőket kellene végeznie elégge volna di 

í jazva. így a kezelési költségek alig érezhető 
| c-ekéiy összegre rúgnának, 
i Az anyagi alap könnyen meg lenne te- 
1 leinthető és ezzel kicsinynek látszó összeg- 
j gél a jövőre nézve kiszámithatlan eredmé

nyek éretnének el.
Felszabadulnának a tagok az uzsorások 

kezéből, nyereségre spekuláló pénzintézetek
nek sem lennének kiszolgáltatva, hanem tá- 
maszkodh itnának teljes bizalommal a szövet

kezetre, melynek czélja nem az anyagi ha
szon, hanem n szükölkődők segélyezése s a 
törekvő emberek buzdítása. Az által, hogy 
kölcsönt a tagoknak ad, a falu majdnem min
den lakóját bevonhatja magába, kik a heti pár 
krajc/árt szívesen megfizetik az ebből reájuk 
háramló hasznokért És mivel kölcsönt csak 
józan czélokra ad — minők gazdasági beru
házás, elpusztult házi-állatok pótlása, beteg
ségben szenvedők családjának fentartása slb. 
a könnyelmű kölcsönöktől visszatartja tagjait 
s megkövetelvén tőlük, hogy pontosan fizes
senek, mert ha netn, kizáratnak a tagok kö
zül : rászorítja adósait, a pontosságra, köte
lesség teljesítésre. Ha az adós tudja azt, 
hogy neki bizonyos időben fizetnie kell. 
vétlenül igyekszik megfeszített munkával *s 
kiteiemteni a tartozást, tudva, hogy hitele 
megujittalni nem fog, csak kiváló méltánylást 
érdemlő esel ben.

Igv minden tag megszokja a rendet, pon
tosságot, mert hetenként mindig kell fizetnie 
üzletrészébe, ha jogait elveszitni nem akarja 
s azért felre teszi mindig nélkülözhető gara
sait, hogy kötelezettségének saját érdekében 
eieget, tegyen. Lassanként természeti vé válik 
i*. munka, a takarékosság és egész lénye át
alakul. Tudja, hogy bármily kis összeget el
helyezhet hasznosan, ennek folytán azt a 
helyett, hogy mint most teszi: elprédáluá, 
beteszi oda, hol még ily kicsiségei is e:fo- 
gadttak, sőt ti'.ötnek utána. Ma a kis heverő 
tőkék, a krajezárok mind elk hódnak s ezer 
szerencse, ha nem pálinkára kelnek el, h >.\ 
ez által az erkölcsi romlás, ívnyheség es - un 
kátlansági hajlam pénzen vásároltassek

Abban áll a hitelszövetkezetek kiszámít- 
Italian becse, hogy nemcsak ártalmatlan és 
gyors segélyt nyújtsanak a nvotnorb; s- levők-

- ■

Műkedvelőink.
i í. li l. ,^  '/ i n i  rei- iv tn  i.liÁ K :

bagoly liiíTií. im-^ jotvá*'.-koromban. m ikor ni,;ir 
h a j!  !>., s-liku l bdlAnabb é i  k-Hnioo..--bb Joloj; m it  
a to llfo ru a tá s  „ leste, véne a m ov ln n n ál. — 'a !a -  
bányszor m űkedvelők előm bUáról k e lle tt bessáulol- 
iioni, nnitv ke*jr.<»>, többnyim  u#y vagy oly é rte 
in,nben k . 7.,11. in, Im g j: ném ulj el k ritik a  ; « 
linn jd il he A rsín - l.-^al.il.b 99 -zen ,.-,b t a hibák 
és tni^ynt kn/ésnlí elüt! ! H isz eréuyszam bn mennek 
ü lt azok i«, Imi ö n kény t és jótékony c ie le rt a 
jótékonyság  angyal . szólni meg.*!

M ost azonban s ie t te  kell k ijelentenem , hogy 
semmi szükség  nnin nagy k. gy g y ak o rlására  ; sut 
csak kedves k ö telességet teljesítek , amlilon a k ri
tik u s  torzonborz to llá t végig »>nrt»», lengő 
zászló gyanánt hajtom  m eg m űkedvelőink elo lt, » 
az elism erés te l je -e g é v e l  adózom a nagyközönség 
nevében is „gy av. ö s ik e rü lt já ték ,.k e rt, valam .nt 
az ü g y b iugó  rendező u rn ák  eredm ényes farad..-
zása és ügyes rendezéséért. Q . . *

Kérd ük m in d járt av. e le je i,: .A  k ék  b ioban 
. . .  Ján o s  szolga (m ár m in t » szolgai.,roság .)

.*> j - n  élnirendnek a ThákOly -  Mnst(a“ ) , | t l „ 0,  arany
kapott sebeid, az annyi f,,rl“ l “  ‘í illv , e».iott csata 
kénébe,, beadott balMmc.e|,jpek ' J m , ' , , . .  bős.fá.tü
siratja meg az, majd “ ibar „artllik.lál Rettegj
karabély, — akarom mouuani . Kaiaw i 
öreg Á. a szidásoktól 1

buzgón tép-láb , porol, (meg pör«>l) okoskodik. 
Vizsgál.) bíró m ain (E  liu*zt Gyula) meg egyre a 
fe lgyü lem lett re lánc ifi m iatt lép-dödik. (D ruk
kol szegény, hogy valam i a közjóért é lő-haló  
Zug-hiig fiskális in é i  majd őt«*t u iugat fogja 
hii.i(M*rbe i-rte » teljes lelki m •gnyugvással irgal- 
iiiu11 .tiitiI ny ak á t lek. rí. P- dig az ördögbe is ! 
Alig látszik valami a/on az. asztalon va ló ság g a l; 
csakhogy persze gonosz, nagyitóiivegen á t  . . . az 
is sok. Aliért nem dolgozik idő., kívül is még két 
anny it, két kézzel egyszerre ! Vagy m iért nem bil
liót a Józsiié napn iegállitó  tudom ányával ? ! Ügy 
kell neki ! De h á t végre is nem teh e t róla. II n- 
geteg  sok a panaszos, a kiket dehogy k ü ldhet el ő 
hozzája m agától, bármiként, szeretne. Ezért még 
jobban a nyakára  in á '/n án n k . Íme, ott. is |ön 
m indgyárt egy. K üldi, tu szko lja , de nem megy. 
M -g kell ö t ha llga tn i. S/.< r< nc«e, hogy oly sz.ép m, 
kecsesen tud kérni, könyörögni abban az özvegyi 
fél gyászban, hogy mezőny i furfanggal csakham ar 
leveszi, m inden nagy kom olysága m iiét! is bíró 
u ram at a lábáról. Vége a h ivatalos tek intélynek ; 
föliiIkereked;l< gyarló  emberi észen a szívnek isteni 
vagy ördögi hatalm a. Feledve a buszán kodás, re- 
s tá n e íia ;  s a felism erés pillanatában  parancsoló 
küldőből lesz a kérve-kérő, m arasztaló, remény
kedő szeladon azonnal.

B eront azonban apustu l a s'/.elebiirdi, g ig o l  
do k to r S a I •gujabb kék szobás k .la ildjáuak vi/.- 
zel sehogyse in  o lth a t«> bősz izgalm aiban m ár-m ár 
e lro n tan a  m indent, ha több  esz.e nincm ii megint, 
az asszonynak ; gyöngyén leh-pl-zui, kiabr.m di- 

I tan i felcser u ram a t o t t  m n lá fy á it  a bírói szoba- 
I bau, h ivatalos valla tás k ö z t;  *s meg nem bód'-

tau á  nagy jiinxísii orvos uram  a m aga ellenáll
hat lan (jobban mondva : kiállliat.lan) szereiv, I úrnő 
helyett - -  oh fát mii! a ham is — — s/.obs leány !

T ab ló ! L eforrázott kókler eliram lik . Függöny 
legördül és tapsv ihar felhangzik . S három szoros 
kihívás jutalm azza m űkedvelőinket jól betanu lt, 
egybevágó, ügyes játékukért.

Agustich E m ília  k. a. kelló dixkreczióval, 
helyes hanghordozóé és igen jól illő p ik h an te riá -  
vul személyem lé a kecses ifjú  özvegynőt. E rnuszt 
bősz lovag pedig, a k á r  csak a  valóságban, olyan 
helyre jó vizsgáló biró volt. Egész biztosan moz
gott, nem túlzott, s hangja, a rezjátéka, no meg a 
pofaszakálla is sikerü ltek .

H eiszig ur játékán leginkább m eglátszott a 
g y akorlo tt d i i 't tá n s . Kitünően a la k í to t t ;  s az ön- 
h itt, nyegle, kalaudm áuius A eskulapot, term észe
tes cvikkerével egy k színész ügyessége és — 
a mi fő — él- nkségévi l játszotta.

Mert. meg kell jegyezni, hogy á lta láb an  m ind
ké t darab  előadás in m intha bizonyos fölösleges 
fékezés nyom ása hazudott volna k eresztü l, a mi 
egykissé az élénk-ég  rovására esik.

P edig  a kezdő mükt'dve.ő úgy is elog /se -  
n irozottak  szoktak lenni in ag n \b an  i s ;  hadd ját- 
szauak h á t m entül vigabban különösen v íg játé
kot) élénkebb* ii ; csakhogy 1 mészetesen az Ízet
len tú lzásoktó l óvakodjanak.

Sohár Géza u r jóizü a lak ításán  is m eglát- 
szőtt., hogy nem lehet, ő im m ár újonca a  v ilágot 
jelentő deszkákon.

Szóval ; m egállta  helyét m indegyik e c satta- 
nős színpadi ötle tben  ; csak épen a színpadon 
kívül já tszo tt valak i olyan rosszul, hogy ezegéuy



nek, hanem, hogy a rend, takarékosság kö
telesség teljesítés és becsület érzéseit cse
pegtetik a tagokba, mert ki nem ilyen, ki
zárják kebelükből s ez által nemcsak anya
gilag sújtják, hanem a falu elítélésének is 
kiszolgáltatják, mint olyan embert, ki nem 
méltó arra, hogy szövetkezeti tag legyen.

Nemcsak hogy nem törekednek nyerész
kedésre a hitelszövetkezetek, sőt azt helye
sen kizárják programjukból, mint olyant, mely 
magasabb erkölcsi czéljaikkal ellenkezik

Másik nagy előnyük, hogy tagjainak min
den héten rendesen vasárnap délután össze 
kell jönni közgyűlésre és ennek betartása 
is oly szigorúan megköveteltetik, hogy a 
több Ízben elmaradók kizáratnak.

(Vége köv.)

Jegyzőkönyv
felvéve a muraszomhati gazd. fiók-egylet választmányának 
f. évi deczember 16-án Muraszombatban, az egylet helyi

ségében tartott üléséről.
Jelen vannak gróf Batthyány Z-ógmond el

nöklete alatt Metzker Mátyás, Vucsák Sándor, 
Mintsek Gáspár, Kondor Ferenc/., Bácz János 
Barbarics József, Vratarics Iván választmányi ta
gok, Horváth György egyl. ügyész, Kirbisch Fe
renci, Ambrus Sándor, Fodor Benő egyl- tagok 
és Takács R István, titkár.

I, Titkár felolvassa a m. kir. földuiiv. ügyi 
minisztériumnak 75/91 — 92. sz. leiratát, amelyben 
fiók-egyletünk értesittetik, hogy 3ü00 sima ame
rikai szőlővesszőt fog díjtalanul kapni, egyúttal 
jelenti, hogy a szölővesszőtelep rigolirozása serényen 
folyik, azonban csakis uégyszög-öleukiut 12 krjá- 
val lehetett munkásokat kapui. Végül felolvassa 
ugyan a m. kir. földm. miniszternek 60642 91. sz. 
körrendeletét a szőlővesszők és kaszuált szőlőkarók 
szabályozása iránt a belföldi forgalomban.

A választmány a miniszteri rendeleteket tu
domásul véve elhatározza, hogy a felfogadott 
munkások négysz. ölenkint 12 krjával csakis kö
rülbelül 1000 aégysz. ölet forgassanak meg, egy
úttal tudatja Kirbisch Ferencz bérbeadóval, hogy 
a kibérlendő szőlőhegyet — amint azt a minisz
teri rendelet is kívánja — 12 évre veszi bérbe a 
már megállapított feltételek mellett.

A szölővesazők és használt szőlőkarók szállí
tásának szabályozásáról szóló miniszteri rendeletet 
az egylet szőlógazdái között tudomásvétel és mi
heztartás végett körözni fogja.

Megbízza végül titkárt, hogy a rigói irozás 
befejeztét azonnal a kér. szőlőbiztossal tudassa, a 
további intézkedések megtétele végett Vucsák 
Sándor választmányi tug a szakképzett viuc/.ellér 
érdemében a kimerítő memorandumot a titkárral 
egyetemben az illetékes helyre még ez év folya
mán beküldeni kéretik.

II. Az egyesület által kiadott , Muraszombat 
és Vidéke11 czimü hetilap jelenlegi állásáról ter
jeszti be jelentését az egyleti titkár, miut a lap
nak felelős szerkesztője, mely szeriut annak ki
adásai — ha a künulevö hátralékok rendesen 
befolynak — fedezve lesznek. Kéri a választmányt 
annak kimondására, váljon a lapot jelen állásában 
továbbra is kiadni szándékozik-e P úgy bejelenti 
Grünbaum Márk uyomdatulajdouos a szerződésre 
vonatkozó módosítását is.

A választmány elhatározza, hogy a „Mura

kis özvegyünk személyében majd hogy el nem 
ejtette az egész darabot. No de véletlen volt az 
isi s nem lett semmi nagyobb baj belőle. A szín
padon pedig észre sem vette az, aki eleve nem 
tudta; igy például jó magam sem, pedig közel 
ültem. Menjünk tovább !

„Szellemdus hölgy." Egyike a legtöbb rou- 
tint, gyakorlottságot követelő voudville-félék- 
nek, a mely próbára teszi még a kész művészt 
is, sokféle változataival.

Fokozott érdeklődéssel vártuk tehát, és — 
ismét nem csalódtunk. Mindgyárt a függöny fel - 
gördülésével elragadott beuuüuket az aranyos jó 
kis Bella (Horváth Lujza) bájos megjelenése, aki 
szerepéhez híven: maga volt a megtestesült jóság, 
szelídség s kedves egyszerűség. Egy igazi nő, 
telve a nőiesség eme legfeuségesebb tulajdonsá
gaival. Nő, kinek összes vágya, boldogsága, nem 
a külvilági hiú fény, tetszelgés, hanem csendes 
házias körbeu férjéuek boldogitása, önfeláldozó 
hü szeretető.

Áldott az az édes anya, ki ilyennek neveli 
gyermekét! Ki rniud ama ragyogó tulajdonságokat 
csepegteti belé, már zsenge korában leányába. — 
Ők az emberiség es társadalomnak legnagyobb 
jóltevői, jóra vezérló fénycsillagai. Csakhogy az 
ilyenek ma már, ebben a félszeg nevelésű, önző, 
hivalgó s egész a nevetségig hóbortosán nagyzó 
Spitzbürgeresen feszelgő világban valóságos fehér 
hollók, ritka teremtmények.

szombat és Vidékét" a mostani alakban és előfi
zetési ár mellett jövőre is kiadja.

Grünbaum Márk kért módoaitványát nem 
fogadja el s u szerződést egész terjedelmében 
változatlanul továbbra is fenntartja, szerkesztőt 
pedig utasítja, hogy ahhoz alkalmazkodjék. Végül 
kéri az egylet levelező tagjait, valamint a lap 
munkatársait, hogy a jövőben is az egyesület által 
kitűzött czél elérésében a szerkesztőt támogatni 
szíveskedjenek.

111. Titkár jelentésében a következőket ter
jeszti elő:

C-aplovics Ferencz Márkusházáról és Czelczer 
Antal Muraszombatból, egyl. tagok fajinulac/okat 
kérnek, az egylet által kikötött feltételek mellett, 
sőt hajlandók felét sajátjukból fedezni.

A keresk. m. kir. miniszter 53739. sz. leirata 
folytán a bordó-hitelesitésre alkalmas egyént a 
választmány jelöljön ki és azt az illetékes helyen 
bejelenteni szíveskedjék. Ezzel egyetemben felhívja 
a választmány figyelmét, hogy a hídmérleg ügye
ben külön kérvényt kell a m. kir. kereskedelmi 
miniszteriuiukoz beterjeszteni.

A , tüzkárbiztositás érdemében még ez ideig 
kimerítő adatok nem érkeztek he.

Gyümölcsészetünk előmozdítása ügyében azt. 
indítványozza a titkár, hogy a jövő évtol kezdve 
minden egyleti tag egy 5 -6 éves oltováuyt kap
jon s ezen szükséglet a járásunkban lövő faisko
lákból fedeztessék.

A pinkafői posztógyárból megrendelt pokróc
minták megérkeztek, a mit az egylet lapjában is 
a tagok tudomására hozott.

Czelecz József muracsermelyi községi biró. 
az egylet helyett fizetett 3 írt 20 krnyi végrehaj
tási költségeinek megfizetését kéri.

Végül beterj-szti az 50 írtnál több adót fizető 
tagok névjegyzékét s a szétszórt hegyi községeink
ben az ebadó leszállítása érdemében szerkesztett 
kérvényt.

A választmány a titkári jelentést tudomásul 
véve, elhatározza, hogy Csaplovics Ferencz és 
Czelczer Antal egyleti tagok a kérelmezők név
jegyzékébe felveendők és ha a sor rajok kerül, 
az egylet tulajdonát képező faj-iualaczokból ők is 
fognak kapui, egyúttal megjegyzi, hogy tagok 
megkeresésére és azok terhére fajmalaczokat bár
honnan szívesen rendeltet.

A hordóhitelesitő hivatal vezetésére Kirbisch 
Ferencz muraszombati lakós egyl. tagot ajánlja, 
egyúttal elhatározza, hogy a hídmérleg felállítása 
érdemében a m. kir. kereskedelmi minisztériumhoz 
folyamodványt fog beterjeszteni, a szedendő di
jakul a Regedében szokásos dij-árak fogadtatnak el.

A tüzkárbiztositás körül felmerült panaszok 
orvoslása ügyében utasítja titkárt, hogy minél ki
merítőbb és minél több adatot gyűjtsön.

A gyümölcsészet előmozdítása tárgyában a 
titkárnak tett indítványát, de különösen a fais
kolák termékeinek értékesítése czéljából gt B ;tt- 
hyány Zsigiuond elnöklete alatt Vucsák Sándor, 
Kondor Ferencz, B icz János es Takács R. István 
választmányi tagokból álló bizottságot küld ki, 
melynek feladata leend, ezen ügyet tanulmányozni 
és annak eredményéről a választmánynak kime
rítő jelentést tenni. — Czelecz József murac.er- 
melyi községi bírónak, az előlegezett 3 frt 20 kr. 
kiutaltatik. A< 50 írtnál több adófizetők a jövő 
költségVeté .ben mint rendes tagok veendők fel.

IV. Pártoló tagokul jelentkeztek : Fodor B nő 
Muraszombatról, X mec/. i-tvuii Faludról. Kotnyek 
István Siirükázáról, Papics István Szent-B üledék
ről, Benkó József Mezővárról, Jauk Mihály és 
Kom/. Iván Széchényfalváról, Biukó Miklós Tol-

És Lujza kisasszony <egy ilyen ritka angyali 
lényt mutatott be nekünk annyi keresetlen egysze
rűséggel, természetességgel, hogy szinte lebilincselt 
bennünket mindvégig; s kedvet adhatott a nősü
léshez még a l-gkérg-sed'-ttebb mellű előítéletes 
rideg legénynek is. (Láttam is az S-et, M-et, P-et, 
K-át ugy tapsolni, majd a tenyerük szétszakadt 
bele. II mem azért fogadom, hogy másnap megint 
csak a régiek ő kelmék.) Mindegy! Mink azért 
mégis melegen köszönjük ennek a minta nőnek 
hűséges bemutatását: tanulság okáért

No, de ha ó lebilincselt: Véuiss Nucza (Ilma) 
kisasszony meg felszabadítva ragadott magával, 
azaz czimszerepével bennünket. Annyi élénkség
gel. pajzán jókedv és folyékonysággal tudta visz- 
szaadni a nagyvilági szeszélyes, csípős és szel
lemtől szikrázó csintalan özvegyecskét, s oly ked
ves jelenség volt általában, még ott a szinen is, 
hogy semmit sem lehet csodálkoznunk rajta, ha 
Czipott (Jenő) barátunkat a szószoros értelmében 
megrészegítette. És ő ezt a szerelemittasságot 
kézzel-lábbal, mimikával, talán kissé erősen is. 
nagy természetességgel, bravúrral csinálta.

No de annál többet nevettünk és mulattunk 
rajta.*) S azt hiszem, hogy mind ahányat! ama 
egyhangú óhaj és benyomással hagytuk oda — 
kissé korrán is — a táuczteremmé peuderült szín
házat, hogy vajha minél gyakrabban, vagy a mi 
legszebb, üdvössebb lenne: egy, akár a dalárda és

*) Fájdalom! hogy azóta annál keserűbb szívvel ve- 
szituk részt balesetén.

gyesről, Császár Mátyás Jánosfáról, Ruzsics Mátyás
Ferencztalvúról.

A tagok sorából töröltetnek : Vérén István 
plébános Perestóról (3 fit tagdíja is), Ruzsics 
István Feienczfalváról, Ii iner Mihály és Horváth 
Mihály Battbyányfalváról, Mancs István Murapet- 
róczról (5 frt háraléka is töröltetik) Loncsár Iván 
és Vucsák Iváu Süríibázáró), Dr. Messer Samu 
Bellatiuczról, Sível Ferencz Pálmafáról, Ficzkó 
Ádáui Borházáról, Koesár József Széchényfalváról, 
Oszvatics Adám Kisfaluról (7 frt tagdíja i> tö
röltetik), Graffils Imre Kuzmáról, Novák Ádárn 
Fótiakról, kiuek 1 frt tagdij-kátraléka szintén 
töröltetik.

V. Ambrus Sándor hosszabban fejtegeti, bőgj 
a gazdaközönségre nézve nem előnyös, liogy a 
hetilap a budapesti és bécsi gabona-árakat közli 
b lenként; véleménye szerint a helyi piac/.i árak 
eléggé tájékoztatják az eladó közönséget, mig a 
budapesti és bécsi gabnaárak közlésével a gazda
közönség felfogását cmik bonyolulttá teszik az 
árak iránt.

A választinány hősszabi) es/nlecsere után már
c-ak azért is, hogy ga /(leközöli' égünk a gabona
árfolyiima 1változásairól 1 udoin;isa lehessen, ezen-
tlll is közlemdőnek véli mind a budape 'ti, mind
pedig a bél•-i gabuaáralkát.

VI A választmány régi <illa jának inintagaz-
diiS.lg szer vezéséuek megváló-ilta sa c/.ó!iából ki-
küldi gróf B itthyány Z ogmoiid elnöklete alatt
Vucsák Sindor, Kondor F re ne. es Takács R. 
István valaSztmányi tagokat, hogy a tárgyat be
ható tanulmányozás alá vegyék.

\ 11 A választmány elhatározza, hogy az 
egylet által közvetített niiiideuuemü megrendelé
seknél a pénztárnok 2°« kezelési költséget szed
jen, az egybti pénztár javára.

Vili. A közgyűlés határnapjául 1892. január 
14-ének délután 2 óraja tűzetik ki, helyéül pedig 
Muraszombat község \ ,-diáza. A tárgysorozat a 
következőkép állapíttatott meg: 1. Elnöki meg
nyitó. 2. Magyar és vend nyelven előadást tart a 
fillokszeráról Vucsák Sándor vál. tag. 3. Titkári 
jelentés. 4. A számvizsgáló bizottság jelentése és 
az 1892. évi költségvetés megallapitása. 5. Az al
elnöki tisztség betöltése. 6. A választmány és a 
laps/.erkesztŐ bizottság újjáalakítása.

Jeleu jegyzőkönyv hitelesítésével elnök Bicz 
János választmányi ;..got bízza meg s az ülést 
bezárja. K. m. f.

TAKÁCS lt. ISTVÁN, e. titkár.

Hírek és különfélék.
— K ir á ly i  a d o m á n y o k .  () felsége a ki

rály a szent-gottbárdi r. k. hitközségnek 150 fo
rintot s a hegyhát-sáli jégkárosultak részére 200 
frtot méltóztatott magánpénztárából lcgkegyelme- 
seljben adományozni.

— fizéc liciiy i T ó d o r  gróf ur. járásunk 
közszeretetben álló orsz. képviselője a f. hó 7-én 
leégett Krányecz János Irt lm ősi lakós nyomorának 
enyhítésére 20 frtot kegyeskedett adományozni. A 
mily nemes és atyai szeleteiről tanúskodik e tett. 
ép oly kevéssé szorul az dicséretre. r—ez.

A ■ i i i i r u s A o m b a l i  U i s d c i l ú v o d a  
k a r á c s o n y f á j á r a  s az ovodaba járó szegény 
gyermekek felruházására már szépen folyik a 
gyűjtés Eddig a következő adományok gyűltek 
be ' légifj grf. B itthyány Z'iguiOüd ő méltósága 
10 frtot, Pintér Ida 3 frt, Tórök Eruőué, Árvay 
Bernát 2 -2  frtot, özv. Pintér Miklósáé, Gáspár 
Ferenc/., Dr. Czipott Z dtánné, Kovács Károly 
(Szombathely), Horváth Györgyné, Posll János,

zeneegylettel kapcsolatban megalakítandó műked
velői társulattal állandóan ismétlődnének nálunk 
az etéie rendkívül hasznos észt, jellemet, művelt
séget kitünően fejlesztő kedves mulatságok. Hisz 
olyan nagy szükségünk is volna ilyenekre, nemcsak 
anyagi.de főleg erkölcsi és társadalmi szempontból. 
És a jó anyag sem hiányzik nálunk ehhez, sőt 
aránylag bőven meg van az kis varosunkban ; leg- 
fölebb a rugó hiányzik az órából nagyon. Gon
doljunk hát saját jóvoltuukért mielőbb valamit. 
Mert ha még soká és tovább tart ez a grapsa, 
beteges viszony, fanyar széthúzás és torzsalkodás ; 
arrogaueziábau telhetetlen gőg és nagykodó tör
pecég közöttünk, (a mi különben általánosan jel
lemzi manapság a társadalmi életet mindenfelé, 
kivált pedig a szükebb körre szorult s igy jobban 
önön magára utalt vidéki helyeken s mintegy a 
levegőben van az már ama sok ujniódi baktériu
mok és fillokszerákkal. — a büszke czivili/.áezió 
e legújabb vívmányaival együtt, hogy testet-lelket 
megöljön, s minden jó és eszményi törekvést, lel
kesedést a végtelen szűkkeblű önzés, féltékeiiy- 
kedő irigység és domináló kapzsi anyagiasság pos
ványába fulaszszon) mondom: ha ez soká igy tart: 
egyszer csuk besavauyitóduuk édes mindannyian 
egy ménkű nagy eczet.es hordóba, s lételemUnk 
feltámadásunk legfölebb majdan az — ugorka- 
szeznn lesz.

Udv és hálás köszönet mégegyszer a minket 
ettől oly szép sikerrel niegni-nteni törekvő de
rék műkedvelőinknek! A viszontlátásig! CEN80R.
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J —  A  i i i u r » * % o u i b n t i  d a l -  é s  z e n o  
o g y l o l  .*1 i képességének tan tije ié t adn i, pártoló* 
tag ja it , vnl im iu t a dal és zene b a rá ta it s/.öiako- 
z a b i n  reszesite i óhajtván , régi szokásához híven 
t. e. d. e/.emb r Ö i-én a M o-t-téle vendéglő he- 
ly i'é g e ib -u  tanezm ula tsagga l összekötö tt zártkörű  
dale>té!yt rendez. Az estélyen a szem élyeiikint 60 
k rb m  in eg á llap ito tt belépti díj m elle tt csak meg- 
Ii. o tt vendégek és ezek c sa lád tag ja i vehetnek 
reszt. Az egylet pár! i! í tag ja i azonban az a la p 
szabályok értelm ében ■ m eghatározo tt belép tid íj- 
n ik csupán telet fizetik. — M űsorral e llá tó it  m eg
hívók legközelebb k ibocsá tta tuak .

A választmány
-  FIGYELMEZTETÉS « postát igénybe vevő kázáu- 

; t eltekében. A karácsonyi postacsomag-forgalom fokozott 
mérvben vesző igénybe a postai alkalmazottak tevékenysé
get a olyan rendkívüli m i veket szokott ölteni, hogy lia 
a fennálló postai s/. tWá _ a közön-ég által szorosan nem 
tartatnak be, a kir. posta a 1 ^kiterjedtebb intézkedések 
és a legnagyobb erömegi - .■: daczara sem volna képes
a közönség rnindeu igényeinek eleget tenni, minek követ
keztében a közönség maga szenved kárt, ba küldeményei 
vagy nem érkeznek m g rendeltetési helyére, vagy ha m -g- 
erk.znek, ott nem kézbesíthetők, vagy végre ha ké/besit- 
ln tök is, a tartalom meg vau sérülve, romolva stl>. Kunok 
elkerülése végett — minthogy a tapasztalat azt mutatja, 
bogy a szabályoknak a közönség részéről való pontos be
tartása a csomag sorsát biztosítja — u postát igénybevevő 
közönség kiváló ügyelni be a következőket annál is nyo
matékosabban ai liliom, mert azoknak tekinteten kívül ha
gyása az államkincstárnak kártérítési kötelezettségét meg
szünteti. 1. Minden egyes küldemény a tartalomnak mcj
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tengelyen szállitta’iiak, értékük, terjedelmük súlyúkhoz 
képest megfelelő módón, közönséges vagy fonákjával kifele 
fordított vászonnal körülbu-kolt dobozba teendők és jól 
körülkülö/.endók, vagy jó szerkeze;U, erős ládába c-.om.i- 
golandok. Ékszerek és drágaságok tokban elhelyezve, azon
felül vászonnal körülburkolt erős fadobozba vagy faládács- 
kába zárva és jól körülkötózve adandók föl. ' 'seki 'yebb 
értékű tárgyak csomagolásához, ha azok m'dvess /, diirz-o- 
lés, nyomás vagy ütés által egykönnyen nem sérülheti! -k 
meg, elégséges ha jó minőségű és többrétű csomagoló pa
pirha burkoltainak és egy darabból álló erős zsiir ggel 
többszörösen körülköttefnek. Csomagolás nélkül csak bezárt 
utazótáskák, bőröndök, jól abroncsolt bordók, erősen be- 
szegzett ládák, továbbá már nem vérző egy-cgy darab vad 
— de egy küldeményben több darab nem (pl- nyúl, fáczán 
s tb ) — adható pnstára, - A burkolat összefoglalása vé
gett a küldeményre, különösen a varrásra, illesztőkre, zsi
negre annyi ji “esetet kell alkalmazni, ahány elégséges 
arra, bogy a küldeményt a pecsétek megsértése nélkül fel
bontani ne lehe.sen. A p eseteiéire egyáltalán csak jo mi
nőségű, erő j, tartós pecsétviaszt szabad hasznaim \  tgue- 
tát csak a közönséges és csekély értékű küldeményekül 1 
szabad használni. Aki rósz pecsétviaszt hasznai, mely konj- 
nyen leválik, annak következményét maga tartozik viselni. 
Különösen elengedhetni föltétel az, hogy valamennyi pe
cséthez, úgy a küldeményen, mint a szállítólevele,t egy es 
ugyanazon pecsétviasz és vésett j.ecselnyomó haszn lUassek. 
:. Minden csomaghoz szállítólevél szükséges, melynek a 
csomagon felirt összes czimadatok kell tartalmaz na^ A 
nagy városokba szóló csomagok szallitó-F-velem s ma a 
a csomagon a czimzett lakását teijesen i « *» ‘
kerület, utcza, házszám, emelet es ajtó . • ‘ ‘
szállítólevél adataival egyb.diaiiga-»an, t;szta i olvartatonn 
é, tü-eteseu (vezeték- és keresztn v, társadalmi alias, lak-

■ > " 3- "Yéhet, M « » '> «  « •  l-pirl.po t, Uiclyrc a calm 
Írva van,
talán nem lehet, ez esetben azon ,,*1....-,.-., -  - 
Írva van, nemcsak széleivel, hanem egmz
c so m a g r a  e s  p e d ig  «  zsineg “  aH' ^ t á b lá c s k á t  °e ró s z sfn eg -  
ta b lá c sk á r a  k e l l  a  c s in i e t  ír n i s  a  t a b u

g é l vagy  s o d m n y n y a l a  c so m a g h o z  e r ő s ite u i.  A ra n y a t, e z ü s 
tö t, l" 'n z t, é k sz e r t  é s  d r á g a sá g o k a t  ta r ta lm a zó  kü dem é-  
n y e k i ié l  a  t z iin e t  m in d ig  a  g ö n g y ö le tr e  ( v á sz o n r a  vagy  
la ü a r a )  k e ll ír n i.  - G y o rsa n  r o m lo  tá rg y a k n á l sz ü k ség e s ,  
h o g y  e  z a r a d e k :  „gy o r sa n  rom ló ,"  tö r é k e n y  tá r g y a k n á l  
p e d ig  e  z a ra d ek  : „ tö ré k e n y "  vag y  a s z o k á s o s  p a la cz k -a la k  
sz e m b t ítü n ő le g  k i té ie s s é k . bödolog, bogy „ ,-Am oly szaba
tosan t.sztán és ölen,hatóan legyen magán a csomagon és le- 
hetoleg jo nagg írással Iciirra, hogy a czimzett azonossága 
es tartózkodási helyére nézve minden kétséget kizárjon, é s  a 
h e ] ) . .s  n á n y i t á s  c z é ljá l -ö l a z  e ls ő  p i lla n tá sr a  a  r em lelte -  
t> s í h e ly  k iv e h e tő  le g y e n . A Budapest és Ilécsbe sz ó ló  
é le lm i s z e r e k e t  ta r ta lm a z ó  k ü ld em én y ek  f o g z a sz tá s i adó  
a lá  e sn e k . A  bor  é s  h ú sfé lé k e t , ta r ta lm a zó k  p e d ig  b ár h o v a  
sz ó lj a n a k , u tó la g o sa n  fo g y a s z t á s i  a d ó v a l t e r h e lté in e k , szűk-  
sogt s t e h á t ,  ; o g \  >i sz á liitó )ev e |< .u  é s  c so m a g o n  a fo g y a sz 
t á s  a d ó  a lá  e s ő  k ü ld em én y  m in ő sé g e  é s  m e n n y isé g e  k ilo -  
gram m , d a r a b  vagy l i t e r  s z e r in t  m e g n e v e z v e  le g y e n  (P l.
1 p u ly k a , J ki o  s /.a lo n n a , H k a c sa , 2  k i lo  ó z b u s  s tb . s t b .)  
m ert k ü lö n b , n a k ü ld em én y  a  r e n d e lte té s i h e ly e n  m eg a d ó z-  
ta th a tá s  cz- lj >ból fe lh o u ta t ik , mi a k é z b e s íté s t  f e le t te  k é s-  

.. - V é g r e  m ég  f e le m líte m , h o g y  a to r ló d á s  le h e tő
' a o k k e n t-g e  c z - lj u b ó l ,  d e  m ég a z é r t  is , h ogy  a  k ü ld em é-  
u y c k e i m ég a z  n ap  b iz to sa n  to v á b b  k ü ld en i le h e s s e n ,  igen  
k ív á n a to s , hogv a k ü ld em én y ek  (e la d á sa  a d é le lő t t i  id ő b e n  
t ö r t é n jé k , e  c z é ib ó l  in té z k e d te m , b o g y  k e r ü le te m  n a g y o b b  
h iv a ta la in á l  fo ly ó  lm 2  < 2 1 - ig  b e z á ró la g  a k ü ld em én y ek  

; •!•-, i.-ss -ii. Ií . P é c s , 1 8 9 1 . d e c ze m b er  1 3 .
Opris l  . , kir. p o s ta -  é s  tá v ir d a -k e r ü le t i ig a z g a tó .

A  B e r z s e n y i  s z o b o r  a z  e d d i g i n é l  n a -  
g y o b l j  t e v é k e n y s é g r e  b u - d u l t .  F . 1k > 6 - á n  ú j a b b !  
é r t e k e z b  t e t  l a r t o t t ,  m - l y . ’ii l i a t . í r o / . a t k é p  k i m o n 
d a t o t t ,  h o g y  ú g y  S z o m b a t h e l y e n  m i n t  m e g y é n k  
t ö b b i  k ö z p o n t j a i b a n  h a n g v e r s e n y e k  t a r t a s s a n a k  a  
B c r / .á '  n y i - > / o l ) o r  j a v á r a .  B á r  u  g y ü j t ő i v e k  m i n é l  
s z é l e s b  k ö r  ii t e r j e s z t é s é v e l  é s  a z  e r e d m é n y  i d ő k ö -  
■ /.ö n k é n ti k ö z z é t é t e l é v e l  i s  b u z d i l t n s s é k  a  n a g y  
k ö z ö n s é g  a  n e m e s  c z é l r a  v a l ó  a d a k o z á s r a .  A  h e l y 
b e n  .d ó r t  g y ű j t é s e k  e r e d m é n y é t  l e g k ö z e l e b b i  s z á 
m u n k b a n  f o g j u k  h o z n i .

i  i n  ii i - a  s z ó  m  Imi t i  v a d á s z « l á r N i i l a t  
e  In) 1 8 - i in  a  i n u r a s z e n t e s i  é s  k o r o n g i  h a t á r o k b a n  
h a j t ö v a d . i s z a t o t  r e n d e z e t t ,  a m e l y e n  1 4 4  d r b  n y ú l  

e j I • l ' ’t l  e l  ; i 1 8  t a g b ó l  á l l ó  v a d á s z t á r s a s á g o t  i n é i -  
t o s á g o s  g r ó t  B a t t h y á n y  Z ó g m o u d  u r ,  m i n t  a  v . i -  
d á - z t á r s u l a t  e l n ö k e  v o l t  s z i v e s  m e g v e n d é g e l n i .

t c a é l y e / d c t c t l  l i n l á r s  < > n a l .  A g r á c / i  
h e l y t a r t ó  r e n d k í v ü l i  b i z t o s t  k ü l d ö t t  k i R e g e d é b e ,  
h o g y  a  s t a j e r - i u a g y a r  h a t á r o n  u r a l k o d ó  n e m  b i z t o s  
á l l a p o t o k  e l l e n  a  s z ü k s é g e s  i n t é z k e d é s e k e t  m e g -  
t ' g y e .  X e a i  c s a l ó d u n k ,  h a  e  n e m  b i z t o s  á l l a p o t o 
k a t  a  c z i g á u y o k u u k  t u la j d i M i i t j u k ,  k i k  a  s ű r ű  
c s e n d ő r j á r a t o k  d a c z á r a  i s  f o l y t o n  á t s z ö k n e k  é s  
t o l v a j l á s o k a t  k ö v e t n e k  e l .  O l á b c z i g A n y a i n k  l e g 
t ö b b j e  u g y a n i s  a  h a t á r f a l u k b a n  t a r t ó z k o d i k  s  s z á 
m u k  t ö b b  s z á z r a  m e g y .

F .  i a p n k  l e g i i ( 6 l» l> i  s z á i i i á b n i i  T .
K . b e l l i k  a l a t t  m e g j e l  - u t  b i r r o  v o n a t k o z ó l a g  i l l e 
t é k e s  h e l y r ő l  v e t t  i u f o r m a t i o  a l a p j á n  a  k ö z ö n s é g  
m e g n y u g t a t á s á r a  t u d a t o m ,  h o g y  a  N e u m a n n  V i l 
m o s  é«, a z o n  e z i k k  Í r ó j á n á l  á l l í t ó l a g  t ö r t é n t  b e 
t ö r é s  k í s é r l e t e k r e  n é z v e  m e g e j t e t t  c - e n d ö r i  n y o 
m o z á s  a d a t a i  s z e r i n t  b e t ö r é s e k  a  n e v e z e t t  h e l y e 
k e n  e g y á l t . i l j á u  n e m  k i .s e r e i  t e t t e k  m e g .  A z  t é n y ,  
h o g y  a j á r á s  t e r ü l e t é n  l e g i n k á b b  a  S t á j e r h a t á r -  
s z é l t  k ö z s é g e k b e n  t ö b b  l o p á s i  e s e t  f o r d u l t  e l ő ,  
u ' o m í l l á s  a z o n b a n  m é g  e g y  s e m ,  i g y  b á t r a n  u t a z 
h a t u n k  I s j e n k i s é r t é s  n é l k ü l ,  m e r t  k ö z b i z t o n s á g i  
á l l a p o t a i n k  k o r á n t  s e m  o l y  n y o m o r ú s á g o s a k ,  m i n t  
a c z i k k b e n  f e l t ü n t e t v e  v a u ,  d a c z á r a  a n n a k ,  b o g y  
S  . i j - r - r é ' Z i ö l  a  h a t á r s z é l e n  t a r t o t t  c s e n d ó r i  é s  
k -< to n a i r a z z i á k  a  c s a v a r g ó k a t  —  l e g i n k á b b  c z i -  
g a n y o k a t  —  m a g y a r  t e r ü l e t r e  s z o r í t a n i  t ö r e k s z e 
n e k .  —  E n n e k  e l l e n é b e n  c s e n d ö r - > é g ü n k  i s  t a r t  a  

h a t á r s z é l e n  s ű r ű  ő r j á r a t o k a t ,  s ő t  a  l e g k ö z e l e b b i  
f ő s z o l g a b í r ó i  i n t é z k e d é s  f o l y t á n  a  h a t á r s z é l i  k ö z 
s é g e k  k i r e n d e l t  l a k o s s á g ú n a k  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  is  
t a r t a t o t t  e g y  n a g y  c s e u d ó r i  r a z z ia ,  m e l y  a l k a l o m 
m a l  a  h a t á r s z é l i  e r d ő k b e n  e g y  c s a p a t  c z i g á n y  
( t ö b b n y i r e  n ő k  é s  g y e r m e k e k )  l e  i s  l e t t e k  t a r t ó z 
t a t ami. d e  e z e k r e  s e m m i  b ű n t é n y  s e m  b i z o n y u l t ,  
c s a k i s  m u n k a n é l k ü l i  c s a v a r g á s  é s  k o l d u l á s  m i a t t  

v a n n a k  I t a r t ó z t a t v a .  — E  h ó  f o l y a m á n  a z  e g é s z  
1 1 4  k ö z s é g b ő l  á l l ó ,  v a g y  a  j á r á s  t e r ü l e t é n  k ö v e t 
k e z ő  l o p á s i  e s e t e k  f o r d u l t a k  e l ő  : D e c z e m b e r  4 .  é s  
5  k ö z l i  é j j e l e n  K ! e m a r  I s t v á n  v a s v e c s é s i ,  S / .m o -  
d e -  l á v á n  é s  H  u i s e r  J ő s e  f a  p e r e s t ó i  l a k o s o k t ó l  

i p! i 'í e l  e g y - « g y  t e h e n e t ,  a z o n b a n  a  t e t t e s  a  f. 
h ó  7 - k i  m u r e k i  v á s á r o n ,  m i  l ö n  a  t e h e n e t  e l á r u -  
s i t a m  a k a r t a ,  e l f o g a t o t t  s  i g y  m in d  a  3  t e l i é n  
m e g k e r ü l t .  A  t e t t e s  e g y  s t á j e r o r s z á g i  e m b e r  v o l t .

D e c z e m b e r  i - é n  v i r r a d ó r a  P i n t e r i c s  J t u o s  v a s  
k o r p á d i  ; d e c z e m b e r  6  á n  v i r r a d ó r a  R o u d i  I-  á u  
v e n d k o v á c s i  ; d e c z e m b e r  1 0 - d i k é n  é j j e l  p e d i g  
P o d l e s z e k  F e r e n c / ,  s a l a m o n i  l a k o s o k  k a m r á i b a  h a 
t o l t a k  b e  i s m e r e t l e n  t e t t e s e k  s  c s e k é l y e b b  é r t é k ű  
r u h a n e i n ü e k e t  é s  é l e l m i  s z e r e k e t  l o p t a k  e l .  —  
B o d ó h e g y e n  d e c z .  9  é n  D ü n d e k  Á d  á m  k á r á r a  p e -  
d i g  e g y  k a s  m e l l e t  e m e l t  e l  v a l a m i  í n y e n c / .  —  
E z e n  a d a t o k b ó l  l á t h a t ó ,  h o g y  a  k ö z b i z t o n s á g i  
á l l a p o t o k  n e m  o l y  v e s z é l y e s e k ,  m i n t  f e l t ü n t e t v e  
v a n ;  m e r t  f ő b e n j á r ó  b ű n t é n y e k  é p p e n  n e m ,  c - a k i s  
t ö b b n y i r e  a p r ó id )  l o p á s o k  t ö r t é n t e k ,  m e l y e k  p e d i g  
t é l i  id ó b  mi m i n d e n ü t t  —  t a l á n  m é g  s ü i  ü e b b - n ,  
m i n t  n á l u n k  - -  e l ő f o r d u l n a k .  Igazmondó.

T í i / . .  U ' d o m b o n  d e c z .  1 3 - á n  e s t i  7  ó r a k o r  
ö  v e g y  C z u k  F r a n c / i s k a  h a z a  i s m e r e t l e n  o k b ó l  k i -  

g y i l l a d t  e s  l e é g e t t .  A  k á r  m  g k ö / . e l i t ó l v g  2 3 6  
t 'r to t  t e s z  k i .  B  z t o s i t v a  v o l t .

A / ,  i l l á d é r ó l .  A z  ntad«>  k i v e t é s e  1 8 9 1  —  
9 ‘2 - r e  a z  u j  k ö z m u o k a - t ö r v é n y  ( 1 8 9  ). l . t c z . )  a la p j á n  
a z  o r s z á g  ö s s z e s  t ö s  v é n y  h a t ó s á g a i b a n  v é g r e  v a n  

h a j t v a .  A  m u l l  é v i i é n  a z  ö s s z e s  t ö r v é n y h a t ó s á g o k 

b a n  7 . 5 2 0  0 0 0  f r t o t  k é p v i s e l ő  k ö z m u n k a é r t é k  á l 
l o t t  r e n d e l k e z é s r e .  A z  ú t a d ó  a l a p j á n  a  j ö v e d e l e m  
8 . 5 0 5 , 0 0 0  t r t r a  e m e l k e d e t t .  A z  ú t a d ó  4 8  t ö r v é n y 
h a t ó s á g o k b a n  1 0 ,  b a r o m b a n  9 ,  t i z e n e g y b e n  8 '/» -  
k á t  k é p e z i  e z  a d ó  a  k i v e t é s é n e k  a l a p j á u l  s z o l g á l ó  

á l l a m i  a d ó k n a k .  A  t ö b b i  t ö r v é n y h a t ó s á g o k b a n  8  
0 u - n á l  k e v e s e b b  a z  ú t a d ó ,  l O V u á l  t ö b b  p e d i g  s e 
h o l  s e m  v é t e t e t t  a l k a l m a z á s a  a z  e d d i g i  k ö z m u u k a -  
t e h e r  l e s z á l l í t á s á t ,  e r e d m é n y e z t e  A z  ú t a d ó b ó l  m á s 
f é l  m i l l i ó  f o r i n t  a  h - l y i  é r d e k ű  v a s n t a k r a  f o r -  
d i t t a t o t t .

—  t i i a z d á i i i k  f i g y e l m é b e .  N a g y o n  c z é l -  
i r á n y o s  e s  g a z d a s á g o s  m a r h á i n k  s ó / á - á n á l  n e m  
t i s z t a  s ó t  h a s z n á l n i ,  h a n e m  a z t  G l a u b e r s ó v a l  v e 
g y í t e m ,  A t é l i  s ó z á s n á l  f e l e r é s z b e n  s ó t  s  f e l e r é s z 
b e n  g  la n  b é r .só t  h a s z n á l h a t u n k .  A  g l a u b e r s ó  k i l ó j á t  
a z  e g y l  t a g o k  M e ix  le r  M á t y á s  v a s k e r e s k e d é s é b e n  
0  k r j á v a l  k a p h a t j á k .

— F e k e t e  A d o l f ,  a z  „ A ' t .  O . s z .  É r t e s í t ő *  
k ő n y o m a t u  la p  s z e r k e s z t ő j e ,  k i l a p u n k n a k  é v e k  ó t a  
l e v e l e z ő j e  s  k i n e k  n e v é t  t .  o l v a s ó i n k  i s  c z i k k e i r ó i  
é s  t á r c z á i r ó l  i s m e r n e k  —  l e g k ö z e l e b b  L i n z b e n  e l 
j e g y e z t e  K a n t u r e k  L e o n t i n e  k i s a s s z o n y t .

— H u r u t - e l l e n e *  s z e r .  A „ M e d i c a l W o r d *  
s z e r i n t  h u r u t  é s  k ö h ö g é s  e l l e n  j ó l  h a s z n á l h a t ó  a  
k ö v e t k e z ő  m i x t ú r a  : 3  d e k a g r .  h a l m á j o l a j ,  3  d e k a  
m é z  é s  3  d e k a  c / i t r o i n u e d v ,  h á r o m s z o r  n a p o n k é n t  
e g y  t e á s  k a n á l l a l .

Vegyes rövid hírek.
A m e g y é b ő l .  Gulden Kálmán , v e s z p r é m i  

t ö r v é n y s z é k i  j e g y z ó  s á r v á r i  a l j á r á s h i r ó v á  l e t t  k i 
n e v e z v e .  —  Az oláh cziklini r . k a t h .  t i ó k e g y h á z  
t e m p l o m a  o l y  r o n g á l t  á l l a p o t b a n  v a n ,  b o g y  a  
f e l s ö - e ő r i  s z o l g a b i r ó s á g  a n n a k  b e z á r a t á s á t  e l r e n 
d e l t e .  E z e n  i n t é z k e d é s  B r e u n e r  J á n o s  e g y h á z - b e 
g y e i  é p í t é s z  u r  j a v a s l a t á r a  t ö r t é n t ,  k i  f .  h ó  9 - ő n  
v i z s g á l t a  m e g  a  t e m p l o m o t .  —  A marokról• 
l a m i  i s k o l á h o z  g o n d n o k s á g i  e l n ö k k é  a  k ö z u ;  
t á s ü g y i  k o r m á n y  K o l t a y  P á l  f e l s ő - s z ö l n ö k i  j e f  • 
z ó t  n e v e z t e  k i .  —  Szombathelyen a  v á r o s  k e b -  
b e n  a  n a g y m é r v ű  k a n y a r ó  8  f o l y t o n  t a r t ó  r o  
c s o l ó  t o r o k l o b  é a  s z ó r v á n y o s a n  e l ő f o r d u l ó  v ö r h e n y  
b e t e g e d é s i  e s e t e k  m i a t t  a z  ö s s z e s  e l e m i  i s k o l á k  
é s  ó v o d a  f .  h ó  1 2 - t ó l  b e z á r ó l a g  1 8 9 2 .  é v i  j a n .  h ó
6 - i g  b e z á r a t t a k .

A h a z á b ó l .  Budapesten a z  i n f l u e n z a  j á r -  
v á u y s z e r ü e u  l é p e t t  f e l .  —  A dljteritisz  h a z á n k  
t ö b b  v i d é k é n  j á r v á n y s z e r ü l e g  s z e d i  á l d o z a t a i t .  —  
A fővárosi ö s s z e s  e l .  i s k o l á k ,  o v o d á k  é s  g y e r m e k 
k e r t e k  a z  u r a l g ó  v ö r h e n y  é s  d i f t e r i t i s z  b e t e g s é 
g e k  m i a t t  s z i u t é n  b e z á r a t t a k .  —  Szatmárról d e c z .
1 3 - á u  e s t e  n a g y  p o s t a r a b l á s r ó l  Í r n a k .  A  h i á n y  
á l l í t ó l a g  t í z e z e r  f o r i n t r a  r ú g .  —  Budapesten f ő 
p o l g á r m e s t e r r é  i s m é t  R í t h  K á r o l y t  v á l a s z t o t t á k  
m e g .

A k ü l f ö l d r ő l .  Hartenau g r ó f n a k  B u l g á 
r iá n a k  K - l e t r u m é l i á v a l  v a l ó  e g y e s í t é s e  k ö r ü l  é s  a  
s z e r b - b o l g á r  h á b o r ú b a n  h a z á j á n a k  t e t t  s z o l g á l a t a i  
e l i s m e r é s é ü l  a  s z o b r a t i y e  d e c z .  1 2  L i ü l é s é b e n  
e g y h a n g ú l a g  5 0 . 0 0 0  f r a n k  é v i  n y u g d i j a t  s z a v a 
z o t t  m e g .  —  Zsigmond  f ő h e r c / . e g ,  l l a j u e r  főh t*r  
c z e g  l o g i d ő s b  f ia ,  a  c s a k  i m é n t  e l h u n y t  H  i f  k 

f ó h e r c z e g  b á t y j a  d e c z .  1 5 - é n  B i c s b s n  e l h a l t .  E  
h ó  9 - é n  ö c s c s e  t e m e t é s é n  B  i z e n b e n  v o l t ,  m á s n a p  

v i s s z a t é r v é n  B é c s b e ,  b e t e g  l e t t .  I n f l u e n z á b a  e s e t r . ,  
m e l y  t ü d ő g y  u l  a d á s b a  m é n  v é n  á t  h a l á l á t  o k o z t a .  
—  György s z á s z  h e r c z e g ,  s e t a l o v a g l á s  k ö z l ő n  l e 
b u k o t t  p a r ip á j á r ó l  é s  e l t ö r t e  a  b a ; k u l c s é -  ú t j á t .

A nap és éj hossza. P i n c z i  A r a k .

ü g y  a z  ü z l e t , m i n t  h / 
á r a k  v á l t o z a t l a n o k - 

M a j e g y e z t e t ik : 

B ú z a  9 . 8 0  1 0 . -  

R o z8  9 . —  9 . 5 0  

Z a b  5 . 5 0  — . —  

H a j d i n a  7.—  7 . 5 0  

K ö l e s  5 . 5 0  — . —  

K u k o r i c a  6 . —  6 . 5 0  

Budapesti gabona-árak. Bécsi gabona-árak.

D e c .
A  n a p  A  h o l d

k e l k e l  u yu g  s z ik  k e l sz ik

2 1 . 7 . 4 6  4 .  9  1 1 3 0  1 0  2 4
2 2 . 7 .4 7  4 .  9  D é l i t  1 1 .2 6
2 » . ! 7 .4 7  4  1 0  0 2 6  É j f u t
2 1 . ! 7 . 4 8  4  1 0  0  4 6  0 . 2 9
2 5 . 7 4 8  4 .1 1  1 .1 0  1 3 0
2 « . 7 . 4 9  4 .1 1 :  1 .3 5  2  3 1
2 7 . ; 7 . 4 9  4 . 1 2 | |  2 .  2  3  3 3

B ú z a 1 0 .8 5 1 1 . — B ú z a 1 1 3 8 . 1 1 .4 1

R o z s 1 0 . 4 0 1 0 .5 5 R o z s 1 1 .0 8 1 1 . 1 1
T e n g e r i 6 .5 5 6 . 6 0 T e n g e r i — . —
K ö le s 6 . 5 0 6 .7 0 K ö l e s — . — — . —

Z a b 6  3 0 6 . 6 0 Z a b 6 . 7 6 6 . 7 9

HIRDETÉSEK.
Nem létezik szebb

karácsonyi ”$L  « * * '
emlékkönyv,}] vagy névjegy,
m e l y e k  a  l e g d í s z e s e b b  k i á l l í t á s t ó l  a  l e g e g y s z e 
r ű b b ig  ( a z  i m a k ö n y v e k  m a g y a r ,  n é m e t  é s  v e n d  

1 n y e l v e n )  k a p h a t ó k

Griiubaum Márk



Felütést kelté
t i í^ O  \ (ij<l»ir: g nők rrszóre!

Minden előképzettség nélkül 
lehel mértéket venni, min
tázni és szabni a cs. és kir 

s x ii ia d a ln in x o it

S í  Ci> ¥
szubásziiti kcs/til k
■•gélyővel. akár jryerme' ru

hát akariüi < k - i ni. ; v.r 
legfinomabb női ruhái:.

A pontos és sikeres mórt.-kvnvéser: és szabásért 
jótállunk. Ezer meg ezer példa bizonyítja az 

EYCELSIOR szabadulni, szabászat! készülék 
czélszerü voltát. Ennek egy háztartásból sem volna 
szabad hiányoznia.

A kezelés igen egyszeri!, sőt liatal leányok ré
szére is. Az egész készülék ára. magyarázatokkal 
együtt minden nyelvben csak 3 f r t .  Szétküldés na
ponta kétszer utánvéttel. — 3 frt 20 kr időleges 
beküldése mellett a készülék bérmentve küldetik.

Kizárólagos főraktár aluliról t szabadalom-tulaj
donosoknál :

Kelcty és Rotliaian. Bérs,
I I . ,  í Tuter<‘ I lo n á n * !r a s z e  lü.

Főraktár Magyarhon részére Budapesten, GotUieb 
Vilmosnál, Audrássy-ut 49. sz. a. 12—5

pénzben v a g y  az 1881. LX. t.c /. 42. §. jelzett ár
folyam mal szám ított és az 1 ö8 1 é. nov. b.i 1-én 
3333. sz. «. kelt iga/, ág ilgym lniszteii reudelet 
8 §-ál»uu K-jGölt óvadék képes értékpapírban  a 
kiküldőit k i/ébez  letenni avagy az 1881. LX. t.
ez. 170
Ságnál előleg.-s e |h ,,!y  .é érő! km .to lt szabály 
szerű elismervény! at^-olg.i It.. I n

A itiura-iyoii r. . i k r. j ir-.-i* ■ f !M: l ( .-  
lekkőnyvi ható-.ig:,,, | .Wufasz'ni.li .ti; , l8 ‘*i - i
november bő 11,

PltU G B ER G ER , kir. »l;ár,isb.ró

Ház-eladás. levő i• I«jb Y uman 
féle ház, mely k é t  l a k á s b ó l  á l l  

__ és pedig egyenként k é t - k é t  sz o b a -  
k o n y h a - ,  gtibnatárnak is alkalma.* 
k a m r a  és nagy k o n y h a k e r t b ö l  

szabad kézből eladó.
\  enni szándékozók szíveskedj‘iiek érte 

ke/.ni a tulajdonos: W eisz J ó z s e f  keres
kedővel Bell.uinczon. 3 _2

„Képes Családi Lapok” ^
Szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilap 

Szerkeszti: l)r. Tolnai Lajos. Főmunkatárs 
Váradi Antal. Felelős szerkesztő és kiadó-tulaj 

donos: l)r. Murányi Ármin.
E iő íi/.e té s i á r a :  /mj,ja" czimü divat

melléklettel s a Kegényme'l' h'ct- , 
lel együtt: Egész évre 6 frt. Fél érre 3 f r t .  ;

Negyedévre: 1 forint 50 krajcz&r.
A „Képes Családi Lapok“ czitnü hetilap uj ne- . 

gyedbe lép. A magyar szépirodalomnak e hatalmas > 
tényezőjét, a  magyar müveit családiknak e szellemi , 
kincsét a következő Írók és Írónők támogatják : •/<>• -t 
kai Már, Lanka Gusztáv, Budityáuszky Gyula, IhJ- ' 
nádi) Győző, Mikszáth Kálmán, Kumácsy Józsej, le- , 
mérdek (Jeszenszky Danó), dr. Prém József, dr. Szik- jj 
lay János, Jnczédy László, Paláyyi Lajos, Erő ly '  
bániét, JJenyi János, Tölgyesi Mihály, Yértesxy Gyula, \ 
Méry Károly, dr. Murányi Ernő, J'etri Mór, dr. Ho- $ 
dilzky Jenő, Csorba Palotai Ákos stb: Beniczky-Bajza |  
Lenke, Büthner Lina, Xayycárady Mim, Kulifiay- $ 
Benitzky-Irma, Harmatit Lujza, llcoesslné-Síkor Mar- s 
git, V. Gaál Karolina, Karluvszky lila, Merirzay Ka- \ 
rossa Irma, Erzsiké stb. stb. ^

A „Képes Családi Lapok* az összes szépiro- s 
dalmi képss hetilapok között a legélénkebb, lég- s 
legváltozatosabb. Tartalma az irodalom minden v.il-  ̂
faját felöleli; képei a jelen eseményeit s a leghi-  ̂
resebb festők müveit mutatják be.

„Hölgyek Lapja* czitnü havonkint kétszer meg- ^ 
jelenő divatmellékleie a legújabb divatképeket hozza ^ 
s emellett a magyar háziasszonynak valóságos szel- \  
lemi titkára, amennyiben a nevelés, az egészség, a \  
gazdaság, kertészet, háztartás s a konyha terén ^ 
nincs olyan kérdés, a melyet ne tárgyalna, s nincs S 
olyan titok, a melybe hölgyeinket be ne avatná ! s  

Regénynielléklete külön beköthető négy kötet ^ 
érdekes regénynyel ajándékozza tneg évenkiut az N 
előfizetőit. $

Zöld borítéka is tele vau mulattató köziemé- ^ 
nyekkel, humoros apróságokkal, sakk-, kép-, szám-, \  
koczka- és ponttaláuyokkal és szorejiin •nyekkel. \  
melyeknek megfejtői értékes jutalmakat kapnak ^

Mutatványszámokat ingyen és bériiietitvo küld S 
a kiadóhivatal mindazoknak, a kik ez iránt l g- \  
czélszerübhen levelezőlapon — hozzáfordulnak ^

Aki az egész évre szóló hat forintnyi c f -  
összeget 40 krajzár csomagolási é. postaszállítási Jij- \  
jal eyyiitl egyszerre beküldi, annak I regényt;

y ^ á c s o n y i  e s  y j f f y j i

ajáodékokyS Y

>ik évfolyamába 
közönség lapja, 

r.1 <kl» >i szálm izó <-rle-.üiés:dnek 
gyorsasága, alapossága és soka-iga, rovatainak 
változatossága, kitűnőség •, a különböző olvas
mányok gazdag tárházátólték az „Egyetértés"-! 
népszerűvé. Az országgyűlési tárgy olásokról 
a legrészletesebb s e mellett tárgyilagos hü 
"idósitást. dili az - Egyetértés" közöl. Gaz
dasági rovata elismert régi tekintélynek őr
eiül. A magyar kereskedő s ga zda közönség 
iein szorul több' ideg.'iin\elvű I »pra, m srtaz 

„Egyetértés" kereskedelmi s tőzsdei tudó- 
sitásainak bőségével s alaposságival ma már 
nem versenyezhet mis lap A kereskedő, az 
iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt 

»Egyetértés"-ben, a mire szükség: van. 
Változatosan szerkesztett tá-c • jiban, annyi 
regény olvasmányt ad, min egy lap sem. 

regényt közöl egyszerre, úgy, hogy egy 
iatt 30- 40 kötetnyi regényt, részint ereje- 
reszitp a külföldi legjelesebb termékeket 

jómagyarságu fordításban kapnak az „Egyetér- 
A ki olvasúi valót keres és a 

világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
az „Kg írt 8"-re, 

melynek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., 
ó-1 ' re 20 frt. Az előfizetési

pénzek az „Egy • .lés" kiadóhivatalába kül
dendők. Mutatvány számot a kiadóhivatal kivá 

bérmentve küld.
(10. 40-

k ó t s é g k iv ü i  le g a lk a lm a s a b b  az  
a r a n y  é s  e z ü s t .

Ajánlom tehát igen tisztelt vevőimnek nagy raktáré 
inat arany és ezüst férd- és nöi-órákhől, óralánezokat 

íny és ezüstből, n r a ii y • gyűrűket. Ké.-zlet-n vannak 
brosliik, fülbevalók, meilaiiloiiot, karperec/.ek, keres/- 
teeakék, uyakkeudötük urai. ■. lan. /.fi., -'déliek,

nulettek, ezüst evőeszközök, szalvétagy űrök, ezukor- 
fogők, valódi gránátok arányim foglalva stb. stb b gjobb 
minőségben és olcsó áron.

Egyúttal bátor vagyok a u. é. közönség figyelmét 
felhívni varrógépeimre családok, c/.ipészek és szabói, i 
széle, CylinJer, llow • és Singer szerkezetre, melyek al
katrészei is, úgymint hajócskák, tűk, szijjak, olajkan- 
mik stb. nálam mindig raktáron vannak.

Használt varr >gé .-kot, úgy ékszereket és órákat 
kicserélek és veszd, a legmagasabb árakon és mind n 
árnezikk r  -szletüzeté re s kapható.

Teljes tisztelettel P o s t l  J á l l O S ,
1  3 órás Muraszombatban.

3 fr t  előfizetési tszeget v r
• H I H 9 M H N I N  9999«é 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9

szállítási díjjal együtt egyszerre beküld, annak kél j 
regényt ; és aki csak t fr t  ön krnyi negydéri e'ő- \ 
fizetési dijat 20 kr. csomagolási és postaszállítási dij• ' 
jal együtt egyszerre beküldi, annak a kiadóhivatal l 
egy regényt küld ajánlva jutalmul. I

A ki 3 uj előfizetőt gyűjt 8 az eiőfize 
get egyszerre beküld, annak elismerésül egy díszes ' 
emlékkönyvet küld a kiadóhivatal.

Megrendelhető postautalványon minden pos- f 
tahivatalnál és iniiiden könyvkereskedésben. '

Előfizetéseket (a hónak bármely napjától) elfő- ' 
gad a „Képes Családi Lapok* kiadóhivatala Itu- ' 
dapest, iiagy-koroiia-uteza 20. szám. t

Teljes számú példányokkal még mindig szol- J 
gálhatuuk. ti—2

Politikai napilapot rövid időn még nem karolt fel annyira
a közönség, mint a

'MAGYAR H IRLA P'-O T
áprilisében megindulva, máris mindenki tudja, hogy a

mm

mmmm
mely

MAGVAK II1BLA1* 
MAGYAR IIIItLA1* 
MAGVAK IIIKLAI* 
MAGVAK IIIKLAI* 
MAGVAK IIIKLAI* naj

ndei

Árverési hirdetményi kivonat.3437 
1891

A m u r a s z o m b a t i  k i r .  j á r a - b í r ó - t á g  m int te le k 
k ö n y v i  h a t ó s á g  k ö z  Ili n é  tesz-, hogy 8  ukie.- J . . -  
z s - f  f e l s ő - lentiv ti végrehajfatóia ik f  ii / F . n r  
v é g r e h a j t á s t  s z e n v e d ő  elleni 291 frt f>0 k r .  t k  • - 
k ö v e t e l é s  é s  j á r u l é k a i  i r á n t i  v é g r e h a j t á - i  ü g y é b e n  
a  s z o m b a t h e l y i  k i r .  t ö r v é n y s z é k  ( a  m uras/om bnli 
k i r .  j á r á s b í r ó s á g )  t e r ü l e t é n  l e v ő  A l s ó - C s a l o g á n y  
k ö z s é g b e n  f e k v ő  6 5 .  s z .  t j k v b e n  A . I . 2  (1. 8 .  s n r -  
4 1  h  á z s z á m u  i n g i i t l a n b ó i  */« r é s z r e  az á r v e r é s t  
4 2 7  í r t b a n  e z e n n e l  m e g á l l a p i t ' i t t  k i k i á l t á s i  á r b a n  
e l r e n d e l t e  é s  h o g y  a  f e t iu e b b  m e g j e l ö l t  i n g a t l a n  
a z  I N 9 3 .  é v i  j a n u á r  h ó  7 .  n a p j á n  d é l e l ő t t  
1 0  ó r a k o r  A l s ó - C s a l o g á n y  k ö z s é g i ) - n  a  k ö z s é g h i> ó  
h á z á n á l  m e g t a r t a n d ó  n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  a  m egál
la p íto tt  k i k i á l t á s i  á r o n  alól i s  e l a d a t n i  f o g .

Á r v e r e z n i  s z á n d é k o z ó k  t n r lo / .n a k  a z  i n g a f l  i-  

n o k  b  c s á r á u a k  1 0 * /tt- á t v a g y i s  4 2  f r t  7 0  k r .  k é s / . -

MAGYAR IIIKLAI’ egv irodalmi, ( 
MAGVAK IIIKLAI* 10 aran o. -I,
M AGY \K H|HL VI’ 50 aranyat > 
MAGVAK IIIKLAI* előfizető: r.-s/ 

képos gyeruie

isabb, legterjedelmi 
ad-Ivüségért küzd 
/.ólokat s- szolgál. 
hu m sgbi h . •

32 oldab

óbb, teljesen független magyar napilap.

mindig tiszta, a miért is a

• « »

éilenül hite!
jelenik meg. Hetenként a 

y tanügyi és eg) aif/.óga■ dasági mellékletet ad. A
pálvadijat tűzött ki újdonságra továbbá a 
t l.i t.irczára, 100 aranyat pedig novellára. Csak a 
e . abban a kedwv. uéuyben, hogy a „KI8 VILÁG" 

pót megkaphatják.
•ziuiü heti

* var
n  *j

karácsonyra nagy meg
rendkívüli kedve: 
czikkeivel, köz'a

mber hónapba 
•lötl irt m

•potést forral előfizetői számára, de a
iveken kivül is figyelmet érdemel, m-rt a 
«igi rovatával egy lap se versenyezhet, a 
óságai mindig a legujibbak, a 

le.,M : ■ >d>li bel- és Uülmiinkatár^akkal A 
megkezdi CsIKY Gergelynek közvetlenül el- 

regényét e czdnen: „A VÁLÓPER I PÁN."

bán egy enl -kfesziiő franc'ia regényt megkezd. A 
■ Horváth Gyula. A 
je Fenyő Sándor. A
( 1 hóra házhoz hordva Budapesten, vagy vidékre küldve, 

ntesen I frt 20 kr., negyedévre 3 frt 50 kr félévre 7 frt' 
•e 14 frt

3 1
9 9
9 9

Ü
H  A „Magyar H írlap-k iadóhivatala, IV., Granátoss-utoza 1 6 . 0 0

• » M 3 l t Í t M O > H » M » M M 0 0 l f » » l 8 t > 3
Nyomatott ÍTrilubanm Márk gyorssá)tóján Vluraszombttbiu
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